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ПРЕАМБЮЛ

Република Австрия:

Чешката република:

Френската република:

Федерална република Германия:

Италианската република:

Република Полша:

Република Словения:

Кралство Испания:

Европейската организация за астрономически изследвания в южното полукълбо (ESO),

наричани по-долу „членовете учредители“

и:

Конфедерация Швейцария

наричана по-долу „наблюдателят учредител“,

КАТО ПРИЗНАВАТ, че научните изследвания, осъществявани от Обсерваторията с масив от телескопи на Черенков, наричана 
по-долу CTAO, ще бъдат от голямо значение в много различни области на астрономията, астрофизиката и фундаменталните 
науки, което ще бъде от полза за обществото чрез улесняване на процеса на учене относно космоса;

КАТО ЖЕЛАЯТ да засилят допълнително позицията на Европа и на членовете учредители в областта на научните 
изследвания в световен мащаб, както и да засилят научното сътрудничество отвъд границите на отделните дисциплини и 
националните граници;

КАТО ИМАТ ПРЕДВИД, че Европейският стратегически форум за научноизследователски инфраструктури (ESFRI) включи 
масива от телескопи на Черенков в своята пътна карта от 2008 г. и че през 2018 г. масивът от телескопи на Черенков се 
превърна в ориентир на ESFRI;

КАТО СЕ ОСНОВАВАТ на настоящата Обсерватория с масив от телескопи на Черенков gGmbH, ресурсите, предоставени от 
нейните членове, и Меморандума за разбирателство относно намерението за участие в изграждането и експлоатацията на 
масива от телескопи на Черенков;

КАТО ИМАТ ПРЕДВИД, че участието и вноската в CTAO са възможни като член или наблюдател на CTAO ERIC (член 13), 
като стратегически партньор по споразумение за стратегическо партньорство (член 15) или като трета страна съгласно 
специално споразумение (член 34);

КАТО СЕ ОСНОВАВАТ на споразуменията за домакинство, сключени между настоящата Обсерватория с масив от телескопи 
на Черенков gGmbH и

— Istituto Nazionale di Astrofisica (INAF) със седалище в Болоня, Италия,

— Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY за Центъра за управление на научните данни (SDMC), разположен в Цойтен, 
Германия,

— Instituto de Astrofísica de Canarias (IAC) за северния масив от телескопи, разположен в Observatorio del Roque de Los 
Muchachos в Ла Палма, Испания,

— Европейската организация за астрономически изследвания в южното полукълбо (ESO) за южния масив от телескопи, 
разположен в La Silla Observatory на връх Паранал в Чили;

КАТО СЕ ПОЗОВАВАТ на решението на Съвета на ЕSO, документирано в ESO/Cou-2114 conf. Rev. 2 от 18.6.2024 г., 
относно конкретните причини за приемане на компетентността на Съда на Европейския съюз, както е посочено в член 15, 
параграф 2 от Регламент (ЕО) № 723/2009 относно правната рамка на Общността за консорциум за европейска научноизсле
дователска инфраструктура (ERIC);
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КАТО ПРИЗНАВАТ, че изграждането на CTAO е ключов елемент в европейските усилия за разработване на наземни 
обсерватории от следващо поколение за гама-астрономия при много високи енергийни източници и че CTAO ще бъде 
отворен за общностите на световната астрофизика и физиката на астрочастиците като ресурс за данни от единствени по рода 
си астрономически наблюдения на гама лъчи с много висока енергия;

КАТО ИЗТЪКВАТ, че CTAO ERIC ще бъде едно от първите междуправителствени начинания, специално насочени към 
областта на физиката на астрочастиците;

КАТО ИМАТ ПРЕДВИД, че с оглед на трансдисциплинарния си характер CTAO ще укрепи мостовете между общностите на 
физиката на частиците и астрофизиката, което ще даде възможност за революционни научни открития, и че заедно с други 
нови съоръжения CTAO ще ръководи бързо развиващата се област на астрономията с множество съобщения, която ще бъде 
основополагаща за науката през 21-ви век;

КАТО ОЧАКВАТ и други държави да участват в съвместно предприеманите дейности съгласно изложения по-долу устав;

СЕ СПОРАЗУМЯВАТ ЗА СЛЕДНОТО:

ГЛАВА 1

СЪЩЕСТВЕНИ ЕЛЕМЕНТИ

Член 1

Наименование и седалище

1. Създава се европейска научноизследователска инфраструктура, наречена Обсерватория с масив от телескопи на 
Черенков (CTAO).

2. CTAO съществува под правната форма на консорциум за европейска научноизследователска инфраструктура (ERIC), 
учреден съгласно Регламент (ЕО) № 723/2009, и се нарича Обсерватория с масив от телескопи на Черенков (CTAO ERIC).

3. Седалището по устав и централата на CTAO ERIC се намират в Болоня, Италия.

Член 2

Задачи и дейности

1. Задачата на CTAO ERIC е да изгради обсерватория за наземна гама-астрономия, както е описано в „Научно- 
техническото описание на обсерваторията на CTA“ (конфигурация Alpha), и да продължи експлоатацията, 
модернизирането и извеждането от експлоатация на това съоръжение. Разходите за изграждането са определени в регистъра 
на разходите на CTAO.

2. CTAO ERIC изпълнява следните дейности, наред с другото:

а) подпомагане на научните изследвания на високо ниво, технологичното развитие, иновациите и обществените 
предизвикателства, генерирайки по този начин добавена стойност за развитието на Европейското научноизследо
вателско пространство (ERA) и други области;

б) осигуряване на пълна научна експлоатация на CTAO и на неговия набор от инструменти;

в) предоставяне на ползвателите на ефективен достъп в съответствие с политиката относно достъпа, описана в член 3;

г) подпомагане на разпространението на научните резултати;

д) оптимално използване на ресурси и ноу-хау, както и

е) осъществяване на всякакви други необходими дейности, свързани с букви а)—д).

3. CTAO ERIC изпълнява основната си задача, без да преследва стопанска цел. Въпреки това той може да извършва 
ограничени икономически дейности, при условие че те са тясно свързани с основната му задача и не застрашават 
постигането ѝ. CTAO ERIC отчита отделно разходите и приходите от икономическите си дейности и фактурира тези 
дейности въз основа на пазарната цена или, ако същата не може да бъде установена, въз основа на пълните разходи, към 
които е добавена разумна надбавка.
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Член 3

Политика относно достъпа на ползвателите на Обсерваторията с масив от телескопи на Черенков

1. CTAO ERIC ще предоставя ефективен достъп на европейските и международните изследователи (ползватели) въз 
основа на научни постижения, техническа осъществимост и/или други подходящи критерии, свързани с целта на CTAO 
ERIC. Ограничено време за наблюдение се предоставя на научно обосновани предложения от изследователи, които не 
принадлежат към член, стратегически партньор, трета страна или наблюдател, наричани по-долу „други ползватели“, при 
специфични условия за достъп, определени от Съвета.

2. Достъпът до CTAO може да бъде под формата на достъп до времето за наблюдение на CTAO или под формата на 
достъп до архивни информационни продукти на CTAO (член 33). Подробностите за достъпа са установени в политика 
относно достъпа, приета от Съвета (член 25, параграф 13, буква й), в която се определят различните видове предложения и 
се предвижда подходящо ниво на възможности за големи предишни програми (ключови научни проекти).

3. Генералният директор отговаря за разпределението на времето, като организира и управлява процес на партньорска 
оценка, по време на който се оценяват високите научни постижения и осъществимостта на предложенията. Процедурите и 
критериите за оценка са публично достъпни на уебсайта на CTAO ERIC. Генералният директор докладва ежегодно на 
Съвета за разпределението на времето.

4. Под „време на ползвателите“ се разбира времето за наблюдение, налично след гарантирано наблюдение на времето, 
произтичащо от договорните задължения на CTAO ERIC. Времето на ползвателите ще бъде разделено на „свободно време за 
стандартни предложения“ и „време за ключови научни проекти (КНП) за големи предишни програми“, „време за наблюдение 
на международната общност за други ползватели“ и „време по усмотрение (DDT) на генералния директор“. Определенията са 
в научно-техническото описание на обсерваторията на СТА.

5. Другите ползватели участват в оперативните разходи, свързани с използването на CTAO, както е определено в 
политиката относно достъпа и съответните споразумения за партньорство.

6. Разпоредбата на член 3, параграф 5 не се прилага за разпределеното време, предоставено от CTAO ERIC чрез 
специални споразумения (напр. споразумения за домакинство).

Член 4

Научна оценка

Научно-техническите дейности на CTAO ERIC се оценяват ежегодно от Научно-техническия консултативен комитет 
(член 28). Подробностите се определят в политика за научна оценка, приета от Съвета (член 25, параграф 13, буква к).

Член 5

Разпространение на резултатите от научните изследвания

1. CTAO ERIC улеснява научните изследвания и като общо правило насърчава свободния достъп по отношение на 
научноизследователските данни. Независимо от този принцип CTAO ERIC насърчава висококачествените научни 
изследвания и подкрепя културата на възприемане на най-добрите практики посредством обучение.

2. CTAO ERIC изисква от ползвателите да предоставят публичен достъп до техните резултати от научни изследвания, 
както и да предоставят резултатите си чрез CTAO ERIC.

3. CTAO ERIC приема своя собствена политика за разпространение на резултатите (член 25, параграф 13, буква л). В 
политиката за разпространение на резултатите се описват различните целеви групи и CTAO ERIC използва различни 
средства за достигане до целевите групи, като интернет портали, бюлетини, семинари, конференции, статии в списания, 
печатни издания и ежедневници.
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Член 6

Права върху интелектуалната собственост

1. Понятието „интелектуална собственост“ се тълкува съгласно член 2 от Конвенцията за учредяване на Световната 
организация за интелектуална собственост, подписана на 14 юли 1967 г.

2. CTAO ERIC приема своя собствена политика в областта на правата върху интелектуалната собственост (член 25, 
параграф 13, буква м).

3. CTAO ERIC е собственик на всички права върху интелектуалната собственост, произтичаща от дейностите му 
съгласно настоящия устав, по-специално, но не само, на интелектуалната собственост, създадена от персонала, нает от 
CTAO ERIC, освен когато е обхваната от отделни договорни споразумения или когато в задължителното законодателство 
или в настоящия устав се предвижда друго.

4. Съществуващите права върху интелектуална собственост на членовете или представляващите ги субекти остават тяхна 
собственост. CTAO ERIC получава лиценз за ползване на тази интелектуална собственост, ако е необходимо и чрез 
специални споразумения.

Член 7

Заетост

1. CTAO ERIC е работодател, осигуряващ равни възможности. Трудовите договори се уреждат от законодателството на 
държавата, на чиято територия работи персоналът.

2. В съответствие с изискванията на националното законодателство всеки член, в рамките на своята юрисдикция, се 
стреми да улеснява свободното движение и пребиваване на граждани на членове, наблюдатели и стратегически партньори, 
които участват в осъществяването на задачите на CTAO ERIC, както и на членовете на техните семейства.

3. Процедурите за подбор на кандидати за длъжности в CTAO ERIC се извършват по прозрачен и недискриминационен 
начин, като се осигуряват равни възможности за кандидатите. При подбора и наемането на работа не се прилага 
дискриминация.

4. CTAO ERIC насърчава създаването на институционализирано представителство на служителите.

Член 8

Възлагане на поръчки

1. ERIC CTAO третира кандидатите и участниците в процедурите за възлагане на обществени поръчки равнопоставено и 
по недискриминационен начин независимо от това дали те са се установили или не в рамките на Европейския съюз. 
Подробните правила относно процедурите и критериите за възлагане на обществени поръчки се определят в политиката за 
възлагане на обществени поръчки, приета от Съвета (член 25, параграф 12, буква и). Настоящата политика за възлагане на 
обществени поръчки съблюдава принципите за прозрачност, конкуренция, пропорционалност, взаимно признаване, 
равнопоставеност, недискриминация и устойчивост.

2. Възлагането на обществени поръчки от членове, наблюдатели, стратегически партньори и трети страни във връзка с 
дейностите на CTAO ERIC се извършва по такъв начин, че да бъдат надлежно взети предвид потребностите на CTAO ERIC, 
както и техническите изисквания и спецификации, издадени от съответните органи.

3. В политиката за възлагане на обществени поръчки се посочва, че нейните разпоредби не се прилагат за обществени 
поръчки, проведени от CTAO ERIC, при които се използват средства, насочвани чрез CTAO ERIC в съответствие с член 21, 
параграф 4 от настоящия устав. В тези случаи вместо политиката за възлагане на обществени поръчки се прилагат основните 
принципи за вноските в натура в CTAO ERIC и рамката за вноските в натура (приложение Б).
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Член 9

Срок на действие

CTAO ERIC се учредява за неопределен срок.

Член 10

Ликвидация

1. Решението за ликвидация на CTAO ERIC се взема от Съвета в съответствие с член 25, параграф 13, буква з).

2. CTAO ERIC уведомява Европейската комисия за решението за ликвидация на CTAO ERIC без необосновано забавяне 
и при всички случаи в срок от десет дни след приемане на решението.

3. CTAO ERIC уведомява Европейската комисия за приключването на процедурата по ликвидация без неоправдано 
забавяне и при всички случаи в срок от десет дни след въпросното приключване.

4. CTAO ERIC престава да съществува в деня, в който Комисията публикува съответното известие в Официален вестник 
на Европейския съюз.

Член 11

Прекратяване на CTAO ERIC или прекратяване на данъчните му привилегии

1. При прекратяване на CTAO ERIC или прекратяване на данъчните му привилегии и облекчения членовете не 
получават нищо повече от платените от тях парични вноски и действителната стойност на вноските си в натура.

2. При прекратяване на CTAO ERIC или прекратяване на данъчните му привилегии и облекчения активите на CTAO 
ERIC, надвишаващи платените парични вноски и действителната стойност на вноските в натура, се прехвърлят на друг 
публичен правен субект или друго данъчно привилегировано дружество, или на друг правен субект, преследващ цели, 
подобни на тези на CTAO ERIC за насърчаване на науката и научните изследвания.

Член 12

Режим на отговорност и застраховане

1. CTAO ERIC носи отговорност за дълговете си.

2. Членовете не са солидарно отговорни за дълговете на CTAO ERIC. Финансовата отговорност на членовете за дълговете 
на CTAO ERIC се ограничава до съответната им годишна вноска.

3. CTAO ERIC сключва застраховки, подходящи за покриване на рисковете, свързани със създаването и 
функционирането на CTAO.

ГЛАВА 2

ЧЛЕНСТВО, СТАТУТ НА НАБЛЮДАТЕЛ, СТРАТЕГИЧЕСКО ПАРТНЬОРСТВО

Член 13

Членство, статут на наблюдател и представляващ субект

1. Следните субекти могат да станат членове на CTAO ERIC или наблюдатели без право на глас:

а) държавите — членки на Европейския съюз;

б) асоциираните държави, както е посочено в Регламент 723/2009 (Регламента за ERIC);
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в) трети държави, които не са асоциирани държави;

г) междуправителствени организации.

Условията за приемане на членове и наблюдатели са посочени в член 14.

2. Членството в CTAO ERIC трябва да включва най-малко една държава — членка на ЕС, и две други държави, които са 
или държави членки, или асоциирани държави.

3. Държавите — членки на ЕС, и асоциираните държави притежават съвместно мнозинството от правата на глас в 
Съвета.

4. Всеки член или наблюдател може да бъде представляван от един или повече публични субекти, включително региони 
или частни субекти със задължение за обществена услуга, по свой избор и назначени в съответствие със собствените му 
правила и процедури.

5. Членовете и наблюдателите на CTAO ERIC и представляващите ги субекти са изброени в приложение Г, което се 
актуализира редовно от председателя на Съвета.

Член 14

Приемане на членове и наблюдатели

1. Условията за приемане на нови членове са следните:

а) приемането на нови членове изисква одобрението на Съвета (член 25, параграф 12, буква г);

б) заявителите подават писмено заявление до председателя на Съвета;

в) в заявлението се описва как заявителят ще допринесе за задачите и дейностите на CTAO ERIC и как заявителят ще 
изпълнява задълженията си;

г) новите членове, приети от CTAO ERIC, в срок от 18 месеца след влизането в сила на решението за изпълнение на 
Комисията за създаване на CTAO ERIC, могат да направят това при същите условия като учредителите;

д) новите членове, които стават членове след периода, описан в буква г), могат да се присъединят към CTAO ERIC, като 
направят вноска за покриване на разходите за изграждане, които се определят от Съвета;

е) за новите членове, които стават членове след приключване на етапа на изграждане (член 19), Съветът предвижда 
специална вноска в капиталовата инвестиция в допълнение към вноската за оперативните разходи.

2. Субектите, посочени в член 13, параграф 1, които желаят да подпомогнат CTAO ERIC, но все още не са в състояние да 
се присъединят като членове, могат да кандидатстват пред Съвета за статут на наблюдатели. Условията за приемане на 
наблюдатели са следните:

а) приемането на наблюдатели се одобрява от Съвета;

б) наблюдатели се приемат за срок от три години; в изключителни случаи Съветът може да удължи периода на статута на 
наблюдател;

в) заявителите подават писмено заявление до председателя на Съвета.

3. Субектите, посочени в член 13, параграф 1, които се присъединяват към CTAO ERIC със статут на наблюдател от 
момента на неговото създаване и се ангажират да подпомогнат изграждането на CTAO, се определят като наблюдатели 
учредители и са изброени в преамбюла на настоящия устав.

4. Наблюдателите учредители могат да запазят статута си на наблюдатели за период от три години от създаването на 
CTAO ERIC; в изключителни случаи Съветът може да удължи периода на статута на наблюдател.
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Член 15

Стратегически партньорства

1. След одобрение от Съвета CTAO ERIC може да сключва споразумения за стратегическо партньорство с държави извън 
ЕС или междуправителствени организации.

2. Вноските на стратегическите партньори съгласно споразуменията за стратегическо партньорство се записват отделно в 
годишния бюджет на CTAO ERIC.

3. Вноските на партньорите, които подписват писмо за поемане на ангажимент да станат стратегически партньори и да 
участват в изграждането на CTAO ERIC от неговото създаване, са изброени в приложение А.

4. Стратегическите партньори имат същите права и задължения като членовете, както е посочено в членове 16 и 17, с 
изключение на правото да гласуват в Съвета.

5. CTAO ERIC кани представители на стратегическите партньори да присъстват на заседанията на Съвета и да изразяват 
позицията си по всички въпроси, свързани с гласуването в Съвета, преди да бъдат подадени гласовете. Преди да се пристъпи 
към гласуване в Съвета във връзка с решение, засягащо техните вноски, се провеждат консултации със стратегическите 
партньори.

6. Стратегическите партньори могат да бъдат представлявани от един или повече публични субекти, включително 
региони или частни субекти със задължение за обществена услуга, по свой избор и назначени в съответствие със собствените 
му правила и процедури.

7. Представители на стратегическите партньори могат да бъдат поканени да присъстват на другите комитети на CTAO 
ERIC в съответствие с процедурния правилник на всеки комитет.

8. Съветът приема политика, в която се определят условията на споразуменията за стратегическо партньорство (член 25, 
параграф 13, буква н).

Член 16

Оттегляне на член или наблюдател/Прекратяване на членство или статут на наблюдател

1. Оттеглянето на членове може да влезе в сила най-рано в края на етапа на изграждане или десет години след влизането 
в сила на настоящия устав. Всеки член може да се оттегли от CTAO ERIC в края на финансовата година след писмено 
уведомление до Съвета три години преди оттеглянето.

2. Наблюдателите могат да се оттеглят в края на финансовата година след писмено уведомление до Съвета шест месеца 
преди оттеглянето.

3. Условията и последиците от оттеглянето от CTAO ERIC на даден член, по-специално неговият дял в разходите за 
извеждане от експлоатация на CTAO, се определят от Съвета (член 23, параграф 4).

4. Съветът разполага с правомощие да прекрати членството на даден член или статута на наблюдател на даден 
наблюдател, ако са изпълнени следните условия:

а) членът или наблюдателят е извършил сериозно нарушение на едно или повече от своите задължения съгласно 
настоящия устав;

б) членът или наблюдателят не е отстранил това нарушение в рамките на шест месеца, след като е получил писмено 
уведомление за нарушението.

в) Преди Съветът да реши да прекрати членството или статута на наблюдател, на члена или наблюдателя се дава 
възможност да представи позицията си пред Съвета.
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5. Без да се засягат разпоредбите на член 16, параграфи 1 и 3, членовете и наблюдателите, които са асоциирани 
държави, трети държави, различни от асоциирани държави, или междуправителствени организации, могат да се оттеглят от 
CTAO ERIC след изменения в Регламент (ЕО) № 723/2009 на Съвета, които биха засегнали съществено техните права и 
задължения по отношение на CTAO ERIC. Такива изменения се смятат за съществени, когато предполагат повишени такси 
(включително годишни вноски или разходи за извеждане от експлоатация), изменят броя на гласовете, налагат изисквания, 
противоречащи на приложимите закони съгласно член 36 от настоящия устав, премахват правото на представителство в 
Съвета или други комитети, или променят правата, свързани с представителството или използването на съоръженията. 
Задълженията и последиците от оттеглянето от CTAO ERIC, включително делът на оттеглящия се член или наблюдател в 
разходите за извеждане от експлоатация на CTAO, се определят първоначално в съответствие с член 16, параграф 3, след 
единодушно гласуване от Съвета на CTAO. Независимо от член 16, параграф 1, засегнатият член или наблюдател (в срок от 
шест месеца след съответната промяна в регламента за ERIC) уведомява Съвета с най-малко тримесечно предизвестие за 
оттеглянето си, което да влезе в сила по всяко време след края на етапа на изграждане или десет години след влизането в 
сила на настоящия устав.

ГЛАВА 3

ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ЧЛЕНОВЕТЕ И НАБЛЮДАТЕЛИТЕ

Член 17

Права и задължения на членовете

1. Правата на членовете включват:

а) достъп до CTAO за неговата научна общност при условията, посочени в член 3;

б) право на участие и гласуване в заседания на Съвета. Въпреки това даден член няма право на глас по въпрос, касаещ 
прекратяването на неговото членство.

2. Всеки член:

а) внася годишна вноска в съответствие с член 21 и член 22, параграф 3;

б) насърчава приемането на съответните стандарти;

в) предоставя необходимата техническа инфраструктура, за да стане достъпът възможен;

г) насърчава използването на услугите от научните изследователи в съответната държава членка и събира мненията на 
ползвателите и информация за нуждите им;

д) улеснява интеграцията в националните и други съответни инфраструктури.

3. Членовете учредители правят следните парични вноски или вноски в натура за покриване на разходите за изграждане 
по цени за 2021 г. (член 2, параграф 1 и член 21, параграф 1):

Република Австрия: 2,375 + 0,625 (1) милиона евро;

Чешката република: 5,009 + 1,696 милиона евро;

Френската република: 58,476 + 1,609 милиона евро;

Федерална република Германия: 88,324 + 8,440 милиона евро;

Италианската република: 64,750 + 4,681 милиона евро;

Република Полша: 16,578 + 0 милиона евро;

Република Словения: 0,507 + 0,209 милиона евро;

Кралство Испания: 47,143 + 1,350 милиона евро;
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ESO ще даде своя принос чрез предоставяне на терен за CTAO и чрез осигуряване на ползването, правата и услугите, 
определени в Споразумението за изграждане, въвеждане в експлоатация и експлоатация на CTAO на обекта на ESO в La 
Silla Observatory на връх Паранал в Чили, подписано на 19 декември 2018 г.

4. Всички други вноски за изграждането на CTAO, предоставяни от наблюдатели учредители, стратегически партньори 
и трети страни, които са обявили пред определената държава домакин своето твърдо намерение да подпомогнат 
изграждането на CTAO преди създаването му, са изброени в приложение А и се реализират чрез преки договорни 
споразумения със CTAO ERIC след създаването му.

5. В допълнение към вноските, посочени в член 17, параграф 3, и извън регистъра на разходите, следните членове 
предоставят безвъзмездна допълнителна вноска за домакинство:

а) Федерална република Германия: домакинство на SDMC;

б) Италианската република: домакинство на централата на CTAO;

в) Кралство Испания: домакинство на северния масив от телескопи.

Основните елементи и условия на допълнителните вноски за домакинство са описани в приложение А.

Член 18

Права и задължения на наблюдателите

1. Правата на наблюдателите включват:

а) правото на присъствие на заседанията на Съвета и на Административния и финансов комитет без право на глас;

б) участието в някои дейности на CTAO ERIC, определени от Съвета.

2. Наблюдателите учредители, както са определени в член 14, параграф 3, имат същите права и задължения като 
наблюдателите, както е посочено в член 18, параграф 1.

3. Очакваните вноски от наблюдателите учредители за изграждането на CTAO са посочени в приложение А.

4. Всеки наблюдател учредител и всеки наблюдател предоставят годишна вноска в годишния бюджет на CTAO ERIC 
след приключване на етапа на изграждане (етап на експлоатация), както е определено в приложение В.

ГЛАВА 4

ПРИНЦИПИ ЗА ИЗГРАЖДАНЕ, ЕКСПЛОАТАЦИЯ И ФИНАНСИРАНЕ

Член 19

Изграждане

1. По време на етапа на изграждане CTAO ERIC изгражда и възлага изпълнението на CTAO, както е описано в 
документа S&T (приложение А). Той може също така да извършва научни дейности на ранен етап, като използва 
внедреното оборудване на CTAO. Етапът на изграждане приключва на датата, определена от Съвета в съответствие с 
член 25, параграф 12, буква е).

2. Съветът преразглежда поне веднъж годишно действителните и прогнозните разходи за изграждане. Ако в даден 
момент и по някаква причина Съветът прецени, че завършването на CTAO е застрашено, Съветът, по предложение на 
генералния директор, взема решение за мерки за смекчаване на последиците.
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Член 20

Подобряване на обсерваторията

1. Очаква се вноските, надвишаващи посочените в член 17, от членове, наблюдатели, стратегически партньори или 
трети страни да бъдат определени в CTAO ERIC с цел подобряване на CTAO в съответствие с документа S&T.

Член 21

Разходи за изграждане

1. Прогнозните разходи за изграждане са посочени в регистъра на разходите на CTAO от 22 юни 2021 г. по цени от 
2021 г., които обхващат общите разходи. Регистърът на разходите служи като документ за справка във връзка с паричните 
вноски и вноските в натура на членовете.

Разходите за изграждане до завършването на CTAO не надвишават

351 319 000 евро по цени от 2021 г.

Съветът с единодушие може да одобри изменение на тези разходи (член 25, параграф 12, буква а).

2. Разходите за изграждане са сборът от:

а) отчетените вноски в CTAO gGmbH на неговите акционери, наричани по-долу „разходите преди изграждането“;

б) общите разходи на CTAO ERIC по време на етапа на изграждане;

в) стойността по регистъра на разходите на всички части от оборудването, внедрено като вноски в натура.

3. Вноските за покриване на разходите за изграждане могат да бъдат предоставени от членовете, стратегическите 
партньори и наблюдателите под формата на парични вноски или като вноски в натура, както е описано в основните 
принципи за вноски в натура в CTAO ERIC (приложение Б). Съветът взема решение относно разпределението на вноските в 
натура (член 25, параграф 13, буква д).

4. Като общо правило вноските в натура се предоставят от члена на CTAO ERIC. Членът може да поиска от CTAO ERIC 
да насочи необходимото за тази цел финансиране от негово име (специални парични средства). В този случай членът 
своевременно предоставя на CTAO ERIC необходимото финансиране.

5. Членовете предоставят парични вноски на CTAO ERIC в съответствие със специално договорени профили на 
плащанията. Доколкото е възможно, профилите на плащанията следва да съответстват на профила на разходите на CTAO 
ERIC. Таблицата, в която е посочено очакваното разпределение на разходите на годишна база по време на етапа на 
изграждане, е включена в регистъра на разходите.

Член 22

Експлоатация и оперативни разходи

1. След завършване на изграждането на CTAO, CTAO ERIC управлява обсерваторията и провежда научноизследо
вателска и развойна програма за по-нататъшното му устойчиво развитие.

2. Дейността на CTAO се финансира от годишния бюджет на CTAO ERIC.

3. Вноските на членовете в годишния бюджет на CTAO ERIC се разпределят в съответствие със схемата, посочена в 
приложение В.
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Член 23

Извеждане от експлоатация и разходи за извеждане от експлоатация

1. Решението за извеждане от експлоатация на CTAO се взема своевременно от Съвета в съответствие с член 25, 
параграф 12, буква ж).

2. Преди края на етапа на изграждане и по време на етапа на експлоатация Съветът поддържа актуална оценка на 
разходите и времето, необходимо за извеждане от експлоатация на CTAO.

3. Разходите за извеждане от експлоатация се разпределят между членовете в съответствие с приета от Съвета политика.

4. Ако даден член напусне CTAO ERIC преди решението на Съвета за извеждане от експлоатация на CTAO, той ще 
прехвърли на CTAO ERIC разумна сума, съответстваща на теоретичния му дял от разходите за извеждане от експлоатация в 
деня на напускането му на CTAO ERIC.

ГЛАВА 5

УПРАВЛЕНИЕ

Член 24

Органи на CTAO ERIC

Органите на CTAO ERIC са Съветът, генералният директор, Административният и финансов комитет и Научно-техническият 
консултативен комитет.

Член 25

Съвет

1. Съветът е управителният орган на CTAO ERIC и се състои от най-много двама официални представители (делегати) на 
всеки член и наблюдател на CTAO ERIC. Делегатите могат да бъдат подпомагани от най-много двама експерти.

2. Делегатите в Съвета се назначават и освобождават съгласно принципи, определени от всеки отделен член. Всеки член 
информира писмено председателя на Съвета за всяко назначение или за прекратяването на назначение на свои делегати в 
Съвета без неоправдано забавяне.

3. По време на етапа на изграждане няколко неделими гласа в Съвета се разпределят между членовете пропорционално 
на техните ангажименти за вноски за покриване на разходите за изграждане, както е описано в приложение А.

4. По време на етапа на експлоатация това разпределение на всеки неделим брой гласове се преразглежда от Съвета, 
както е описано в приложение В. Решението за преразглеждане на разпределението на гласовете се взема от Съвета (член 25, 
параграф 12, буква з).

5. Съветът се събира поне два пъти годишно и отговаря в съответствие с разпоредбите на настоящия устав за цялостното 
ръководство на CTAO ERIC и надзора над него. Съветът може да издава инструкции към генералния директор.

6. Заседанията на Съвета се свикват от председателя. Заседание на Съвета се свиква и от председателя по молба на най- 
малко двама членове.

7. Съветът избира председател и заместник-председател от делегациите на членовете. Заместник-председателят замества 
председателя при отсъствие на последния и в случай на конфликт на интереси. След като бъдат избрани, председателят и 
заместник-председателят стават supra-partes и напускат своите делегации. Председателят и заместник-председателят се 
избират за мандат от максимум две години. Преизбирането се разрешава два пъти.
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8. Съветът приема своя процедурен правилник съгласно условията на настоящия устав.

9. Съветът може да учредява комитети, когато това е необходимо за целите на изпълнението на задачата на CTAO ERIC. 
Съветът определя мандата на тези комитети.

10. Конкретните ръководни служители, определени от Съвета, се назначават от Съвета след консултации с генералния 
директор.

11. Съветът следва да пристъпи към гласуване в съответствие със следните принципи:

а) „обикновено мнозинство“ означава мнозинство от повече от 50 % от гласовете на членовете, представени на заседанието, 
като не повече от половината от членовете гласуват „против“;

б) „квалифицирано мнозинство“ означава мнозинство от най-малко 67 % от гласовете на членовете, представени на 
заседанието, като не повече от половината от членовете гласуват „против“;

в) „единодушно гласуване“ означава най-малко 90 % от гласовете на членовете, представени на заседанието, като никой 
член не гласува „против“;

г) кворум на заседание на Съвета има само ако са представени делегати на 67 % от всички членове.

Гласовете „въздържал се“ не се вземат предвид.

12. Следните въпроси изискват одобрението на Съвета с гласуване с единодушие:

а) увеличаване на разходите за изграждане до завършване на конфигурацията на етапа на изграждане, както е посочено в 
член 21, параграф 1;

б) промени на вноските за покриване на разходите за изграждане;

в) предложение за изменение на настоящия устав и изменение на приложенията към него или на регистъра на разходите;

г) приемане на нов член или предоставяне на статут на наблюдател и прекратяване на членство или на статут на 
наблюдател, включително удължаване на статута на наблюдател;

д) одобряване на споразумения за установяване на стратегическо партньорство (член 15, параграф 1);

е) решение за края на етапа на изграждане и началото на етапа на експлоатация (член 19, параграф 1);

ж) решение за извеждане от експлоатация на CTAO и приемане на политика за разпределяне на разходите за извеждане от 
експлоатация (член 23, параграфи 1 и 3);

з) преразглеждане на разпределението на гласовете (член 25, параграф 4);

и) приемане на политиката за възлагане на обществени поръчки на CTAO ERIC (член 8, параграф 1).

Всяко изменение на устава се извършва съгласно условията на член 9, параграф 3 и член 11 от Регламент (ЕО) № 723/2009, 
изменен от Съвета на 2 декември 2013 г. (Регламент (ЕС) № 1261/2013 на Съвета).

13. Решения относно следното изискват квалифицирано мнозинство при гласуване:

а) избор на председател и заместник-председател;

б) назначаване на генералния директор, както и неговото временно отстраняване или освобождаване в съответствие с 
член 26;

в) средносрочна (петгодишна) научна програма;

г) годишни бюджети, петгодишни бюджетни планове и средносрочни финансови прогнози;

д) разпределение на вноските в натура;

е) приемане на годишния финансов отчет;

ж) финансовите правила на CTAO ERIC (включително мандата и процедурния правилник на Административния и 
финансов комитет — AFC);

з) ликвидация на CTAO ERIC;

и) мандат и процедурен правилник на Научно-техническия консултативен комитет (STAC);

й) политика относно достъпа (член 3, параграф 2);
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к) политика за научна оценка (член 4);

л) политика за разпространение (член 5, параграф 3);

м) политика относно правата върху интелектуална собственост (член 6, параграф 2);

н) политика за стратегически партньорства (член 15, параграф 8);

о) политика относно данните (член 33, параграф 2);

п) политика относно споразуменията с трети страни (член 34);

р) мандат и процедурен правилник на всички следващи комитети, създадени от Съвета (член 25, параграф 9).

14. Всички други решения на Съвета изискват обикновено мнозинство.

Член 26

Генерален директор

1. Съветът назначава генералния директор на CTAO ERIC в съответствие с процедура, приета от Съвета. Мандатът на 
генералния директор не превишава пет години, като се допуска преназначаване. Съществените елементи на трудовия 
договор подлежат на одобрение от Съвета.

2. Генералният директор се отчита пред Съвета и е законният представител на CTAO ERIC. Генералният директор 
осъществява надлежно ежедневното управление на CTAO ERIC в съответствие с настоящия устав, инструкциите и 
резолюциите на Съвета и приложимите законови изисквания.

3. Генералният директор има право да одобрява трансакции до стойности, които се определят във финансовите правила. 
Трансакциите над определените стойности изискват одобрението на Административния и финансов комитет.

4. Генералният директор информира редовно Съвета за решенията на генералния директор по стратегически, 
технически, научни, правни, бюджетни и административни въпроси. Генералният директор представя на Съвета годишен 
отчет за дейността.

5. Генералният директор подготвя решенията, които трябва да бъдат взети от Съвета, и решенията, които трябва да бъдат 
взети от комитетите.

6. Ако постът на генералния директор бъде освободен, Съветът може да посочи лице, което да заеме поста на генералния 
директор, и определя неговите правомощия и отговорности.

Член 27

Административен и финансов комитет

1. Създава се Административен и финансов комитет (AFC), съставен от максимум двама делегати, номинирани от всеки 
член. Председателят на AFC се назначава от Съвета и ще бъде supra-partes. Комитетът консултира Съвета по всички въпроси 
от административен, правен и финансов характер.

2. AFC одобрява трансакции над стойностите, определени за правомощията на генералния директор (член 26, 
параграф 3), както е определено във финансовите правила.

3. Мандатът на този комитет и неговият процедурен правилник се приемат от Съвета и се включват във финансовите 
правила (член 25, параграф 13, буква ж).

4. Генералният директор предоставя на AFC посочените във финансовите правила бюджетни документи, които се 
преглеждат и впоследствие представят на Съвета, заедно с коментарите и препоръките на AFC.
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Член 28

Научно-технически консултативен комитет

1. Създава се Научно-технически консултативен комитет (STAC). Този комитет се състои от изтъкнати учени, които не са 
наети или не са пряко свързани по друг начин със CTAO ERIC, и консултират Съвета по научни, технически въпроси и други 
въпроси от значение за CTAO ERIC.

2. Членовете на STAC се назначават от Съвета съгласно процедурния правилник. Съветът се стреми да постигне 
разнообразен STAC, представляващ баланс между научно-техническия експертен опит, отразяващ широкото участие в 
проекта за СТА.

3. Председателят на STAC се назначава от Съвета.

4. Мандатът и процедурният правилник на STAC се приемат от Съвета (член 25, параграф 13, буква и).

ГЛАВА 6

ФИНАНСОВИ ВЪПРОСИ

Член 29

Ресурси

1. Ресурсите на CTAO ERIC се състоят от:

а) вноски на членовете (член 13), наблюдателите (член 14), стратегическите партньори (член 15), трети страни (член 34) и 
други ползватели (член 3, параграф 5);

б) допълнителни вноски за домакинство;

в) други ресурси в размери и при условия, одобрени от Съвета.

2. Ресурсите на CTAO ERIC се използват само за целите, описани в устава. Членовете на CTAO ERIC не получават 
никакви дялове от печалбата, нито друга стойност от ресурсите на CTAO ERIC.

Член 30

Финансова година

1. Финансовата година на CTAO ERIC започва на 1 януари и завършва на 31 декември всяка година.

2. Първата година от дейността е кратка финансова година, започваща от датата на влизане в сила на Решението за 
изпълнение на Комисията за създаване на CTAO ERIC и приключваща на 31 декември същата година.

Член 31

Одитни и финансови правила

1. Съветът назначава външни одитори с четиригодишен мандат, който може да бъде подновен. Одиторите извършват 
одит на годишния финансов отчет на CTAO ERIC и изпълняват функциите, определени във финансовите правила.

2. Генералният директор предоставя на одиторите необходимата им информация и съдействие за изпълнението на 
техните задължения.

3. Към отчетите на CTAO ERIC се прилага доклад за бюджетното и финансовото управление за финансовата година.
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4. Във финансовите правила се определят всички други договорености, свързани с бюджета на CTAO ERIC, счетоводните 
стандарти и финансите, включително правила за изготвяне, архивиране, одит и публикуване на отчетите, както и процедура 
за одобряване на трансакции над стойностите, определени за правомощията на генералния директор (член 26, параграф 3, 
член 27, параграф 2).

Член 32

Освобождаване от данъци и акцизи

1. Стоки и услуги, закупени от CTAO ERIC и от негови членове по смисъла на член 9, параграф 1 от Регламент (ЕО) 
№ 723/2009 на Съвета от 25 юни 2009 г. относно правната рамка на Общността за консорциум за европейска научноизсле
дователска инфраструктура (ERIC) и предназначени за официална и изключителна употреба от CTAO ERIC, се освобождават 
от ДДС на основание член 143, параграф 1, буква ж) и член 151, параграф 1, буква б) от Директива 2006/112/ЕО на Съвета 
и членове 50 и 51 от Регламент за изпълнение (ЕС) № 282/2011 на Съвета, при условие че тези покупки се извършват 
единствено за нестопанските дейности на CTAO ERIC в съответствие с неговата основна дейност.

2. Освобождаването от ДДС е ограничено до покупки на стойност над 300 EUR.

3. Освобождаването от облагане с акциз въз основа на член 11 от Директива (ЕС) 2020/262 на Съвета (член 12 от 
Директива 2008/118/ЕО на Съвета) се ограничава до покупки от CTAO ERIC, които са предназначени за официална и 
изключителна употреба от CTAO ERIC, при условие че тези покупки се извършват единствено за целите на 
неикономическите дейности на CTAO ERIC в съответствие с неговите дейности и стойността им надвишава 300 EUR.

4. Покупките на членовете на персонала на CTAO ERIC не се покриват от освобождаването.

ГЛАВА 7

ДРУГИ ПОЛИТИКИ

Член 33

Политика относно данните

1. Като правило се дава предимство на принципите на отворения код и свободния достъп.

2. CTAO ERIC приема своя собствена политика относно данните, като признава принципите за управление на данни 
„FAIR“ (възможност за лесно намиране, достъпност, оперативна съвместимост и повторна употреба (член 25, параграф 13, 
буква о).

3. Данните, събрани в резултат на употребата на CTAO, са собственост на CTAO ERIC. CTAO ERIC ще обработва 
необработените данни и ще публикува данните във форма, подходяща за анализ от ползвателите (информационни продукти 
на CTAO).

4. Достъпът до информационни продукти на CTAO е отворен, неограничен и безвъзмезден. Съветът може да определи 
ограничен период, през който на даден ползвател може да бъде предоставен изключителен достъп до информационните 
продукти на CTAO, получени в резултат на времето за наблюдение, предоставено на този ползвател („период на 
собственост“).

5. CTAO ERIC предоставя насоки на ползвателите, за да се гарантира, че научните изследвания, предприети при 
използване на материали, предоставени чрез CTAO ERIC, се провеждат в рамка, признаваща правата на собствениците на 
данни и правото на личен живот на физическите лица.

6. CTAO ERIC гарантира, че ползвателите приемат условията за получаване на достъп и че са въведени подходящи 
мерки за сигурност относно вътрешното съхраняване и обработване на защитените данни и информация.

7. CTAO ERIC определя разпоредби за разследване на твърдения за нарушаване на сигурността и поверителността на 
данните от научните изследвания.
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Член 34

Политика относно споразуменията с трети страни

1. В съответствие с член 25, параграф 13, буква п) Съветът установява обща политика относно условията, при които 
CTAO ERIC може да сключва споразумения с всяко юридическо лице. В това споразумение се посочват всички права и 
задължения на страните.

2. Трети страни, които се ангажират да сключат споразумение със CTAO ERIC преди неговото създаване и да допринесат 
за неговото изграждане, могат да бъдат включени в списъка в приложение А.

3. Третите страни нямат право на глас в Съвета.

ГЛАВА 8

ДОКЛАДВАНЕ НА КОМИСИЯТА

Член 35

Докладване на Комисията

1. CTAO ERIC изготвя годишен доклад за дейността, в който се включват научните, оперативните и финансовите 
аспекти на неговите дейности. Този доклад се одобрява от Съвета и се изпраща на Комисията, както и на съответните 
публични органи, в срок от шест месеца след края на съответната финансова година. Този доклад се оповестява публично.

2. CTAO ERIC информира Комисията за всички обстоятелства, които сериозно застрашават изпълнението на задачите на 
CTAO ERIC или възпрепятстват CTAO ERIC да изпълни изискванията, определени в Регламент (ЕО) № 723/2009.

ГЛАВА 9

ПРИЛОЖИМО ПРАВО, ПРИВИЛЕГИИ И ИМУНИТЕТИ, СПОРОВЕ, РАЗПОРЕДБИ ЗА СЪЗДАВАНЕ

Член 36

Приложимо право, привилегии и имунитети

1. Създаването и вътрешното функциониране на CTAO ERIC се уреждат от:

а) законодателството на Европейския съюз, и по-специално Регламент (ЕО) № 723/2009 на Съвета от 25 юни 2009 г.
относно правната рамка на Общността за консорциум за европейска научноизследователска инфраструктура (ERIC);

б) законодателството на държавата, в която се намира седалището по устав на CTAO ERIC, и законодателството на 
държавите и териториите, в които се намират допълнителните места на дейност на CTAO ERIC, в случай на въпроси, 
които не се уреждат или се уреждат само частично от актовете, посочени в буква а);

в) настоящия устав и правилата за неговото прилагане.

2. Никоя клауза на настоящия устав не се тълкува като отказ от която и да било привилегия или който и да било 
имунитет, прилагани по отношение на ESO съгласно учредителните ѝ документи или международното право. Това не засяга 
член 37 от настоящия устав.

Член 37

Спорове

1. Съдът на Европейския съюз е компетентен по съдебните спорове между членовете във връзка със CTAO ERIC, между 
членовете и CTAO ERIC, както и по всички съдебни спорове, по които Съюзът е страна.
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2. При споровете между CTAO ERIC и трети страни се прилага законодателството на Европейския съюз за 
компетентната юрисдикция. В случаи, които не са предвидени в законодателството на Европейския съюз, компетентната 
юрисдикция за разрешаване на такива спорове се определя от законодателството на държавата, в която се намира 
седалището по устав на CTAO ERIC.

Член 38

Публичност на устава

Уставът е публично достъпен на уебсайта на CTAO ERIC, както и в седалището по устав.

Член 39

Разпоредби за създаване

1. Учредително заседание на Съвета се свиква от Италианската република във възможно най-кратък срок, но не по-късно 
от 45 календарни дни след влизане в сила на решението на Комисията за създаване на CTAO ERIC.

2. Италианската република уведомява учредителите за неотложни конкретни правни действия, които трябва да бъдат 
предприети от името на CTAO ERIC преди учредителното заседание. Ако в срок от пет работни дни след получаване на 
уведомлението никой от членовете учредители не представи възражения, правното действие се извършва от лице, 
упълномощено от Италианската република.

ГЛАВА 10

МЕСТА НА РАБОТА И РАБОТЕН ЕЗИК

Член 40

Места на работа и работен език

1. CTAO ERIC разполага с три допълнителни места на работа: център за управление на научните данни (SDMC), 
разположен в Цойтен, Германия, северния масив от телескопи, разположен в Observatorio del Roque de Los Muchachos в 
Ла Палма, Испания, и южния масив от телескопи, разположен в La Silla Observatory на връх Paranal в Чили.

2. Работният език на CTAO ERIC е английски.

ГЛАВА 11

ПРИЛОЖЕНИЯ

Член 41

Приложения

Добавят се следните приложения:

A. Вноски за покриване на разходите за изграждане, допълнителни вноски за домакинство и право на глас по време на 
етапа на изграждане;

B. Основни принципи за вноски в натура в CTAO ERIC

C. Схема за разпределяне на вноските в годишния бюджет на CTAO ERIC след завършване на изграждането (член 22 от 
устава на CTAO ERIC);

D. Членове, наблюдатели и представляващи субекти, стратегически партньори и трети страни.
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ПРИЛОЖЕНИЕ А 

Вноски за разходи за изграждане, допълнителни вноски за домакинство и право на глас по време на етапа на 
изграждане

Таблица 1

Вноски за покриване на разходите за изграждане на CTAO (в милиона евро)

Член/
Наблюдател

Стратегически 
партньор/

Трета страна

Изграждане Преди 
изграждането

Всичко общо

Материали и 
услуги (M&S)

ЕПРВ Други 
(непа
рични 

средства)

Преки 
парични 
средства

Общо Вноска за 
GGmbH

Вноска за 
покриване на 
разходите за 
изграждане

Австралия 1,340 0,108 0 0,450 1,898 0,219 2,117

Австрия 1,695 0,080 0 0,600 2,375 0,625 3,000

Чешка република 0,734 1,775 0 2,500 5,009 1,696 6,705

Франция 26,196 14,000 0 18,280 58,476 1,609 60,085

Германия 36,926 24,680 0 26,718 88,324 8,440 96,764

Италия 26,010 12,560 0 26,000 64,570 4,681 69,251

Япония 19,200 3,950 5,850 3,400 32,400 0,375 32,775

Полша 9,143 1,339 0 6,096 16,578 0 16,578

Словения 0,080 0,077 0 0,350 0,507 0,209 0,716

Испания 21,397 9,814 14,932 1,000 47,143 1,350 48,493

Швейцария 1,550 5,082 0 0,620 7,252 0,440 7,692

Общо 144,271 73,465 20,782 86,014 324,532 19,644 344,176

Забележки:
Италия: Вноската от 26,01 милиона евро за M&S и вноската от 12,56 милиона евро за ЕПРВ са предназначени за покриване на 

следните редове в регистъра на разходите: P07.4.1 (85 %), P07.3.1 (7 %), P07.2.1 (4 %), P08.5.1, P08.6.1, P06.11.4, P02.5, 
O02.2.4 (остатъци).

Швейцария прогнозирани вноски (вж. член 18.3 от устава).

Таблица 1а

Други очаквани вноски за покриване на разходите за изграждане на CTAO (в милиона евро) от партньори, които 
могат да се присъединят към ERIC след създаването му

Член/
Наблюдател

Стратегически 
партньор/

Трета страна

Изграждане Преди 
изграждането

Всичко общо

Материали 
и услуги 

(M&S)

ЕПРВ Други 
(непа
рични 

средства)

Преки 
парични 
средства

Общо Вноска за 
GGmbH

Вноска за покриване 
на разходите за 

изграждане

Обединено 
кралство

1,900 0,460 0 1,000 3,360 1,148 4,508
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Член/
Наблюдател

Стратегически 
партньор/

Трета страна

Изграждане Преди 
изграждането

Всичко общо

Материали 
и услуги 

(M&S)

ЕПРВ Други 
(непа-
рични 

средства)

Преки 
парични 
средства

Общо Вноска за 
GGmbH

Вноска за покриване 
на разходите за 

изграждане

Нидерландия 1,004 1,631 0 0 2,635 0 2,635

Общо 2,904 2,091 0 1,000 5,995 1,148 7,143

Забележки:
Вноските за етапа преди изграждането вече са платени на CTAO gGmhH. Останалите вноски все още предстои да бъдат потвърдени.

Таблица 2

Индикативен профил за годишна вноска за покриване на разходите за изграждане на CTAO

Член/ 
Наблюдател/ 

Стратегически 
партньор/Трета 

страна

2020—20
21 г.

2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 Общо

Австралия 0 0,450 0 0 0 0 0 0 0,450

Австрия 0,225 0,075 0,050 0,050 0,050 0,050 0,050 0,050 0,600

Чешка 
република

0 0,500 0,500 0,500 0,500 0,500 0 0 2,500

Франция 3,400 0,400 3,170 3,170 4,070 4,070 0 0 18,280

Германия 4,400 10,500 7,238 0,176 0,004 4,400 0 0 26,718

Италия 0 7,600 7,600 3,600 3,600 3,600 0 0 26,000

Япония 0 0,200 0,400 0,400 0,600 0,600 0,600 0,600 3,400

Полша 0 0,488 0,427 2,072 2,926 0,183 0 0 6,096

Словения 0 0,070 0,070 0,070 0,070 0,070 0 0 0,350

Испания 0 0,200 0,200 0,200 0,200 0,200 0 0 1,000

Швейцария 0 0,120 0,120 0,380 0 0 0 0 0,620

Общо

Забележки:
Австралия: Сумата от 450 000 EUR е общата парична вноска в CTAO GmbH до 2021 г. След 2021 г. ще има ново финансиране за още 

4—5 години и ще бъдат разгледани допълнителни парични вноски.
Франция: През 2020 г. и 2021 г. Франция е предвидила плащане в размер на 3,4 милиона евро за изграждането на южния обект.
Германия: През 2020 г. и 2021 г. германските партньори DESY и MPG са отпуснали 4,4 милиона евро от германските строителни 

фондове и ги прехвърлят на CTAO gGmbH, за да се даде възможност за започване на основни строителни работи на южния 
обект. Отпуснатите средства ще бъдат възстановени през 2023 г. Следователно вноската на Германия през 2023 г. се равнява на 
11,358 - 4,4 = 7,238 милиона евро.

Италия: Допускането в този профил е, че преди 2024 г. няма да започне строителство с вноски в натура и че доставката на последната 
част от капитала в натура е възможна през години 6 и 7.

Япония: Вноската през 2027 г. и 2028 г. е предназначена за експлоатацията.
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Таблица 2а

Индикативен профил на годишните парични вноски за покриване на разходите за изграждане на CTAO от 
партньори, които могат да се присъединят към ERIC след създаването му

Член/Наблюдател/ 
Стратегически 
партньор/Трета 

страна

2020—20
21 г.

2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 Общо

Обединено 
кралство

0 0,200 0,200 0,200 0,200 0,200 0 0 1,000

Нидерландия 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Общо 0 0,200 0,200 0,200 0,200 0,200 0 0 1,000

Таблица 3

Съществени елементи и условия на допълнителните вноски за домакинство

Държава 
домакин

Допълнителна вноска за 
домакинство

Условия

Италия 4 300 000,00 EUR
преди 
приспаданията, 
свързани с 
домакинството на 
централата на 
GGmbH

Домакинство на централата на CTAO ERIC, където се изпълняват следните 
функции:
— ръководство и политика: управление на обсерваторията, упражнявано от 

Съвета на акционерите с подкрепата на подходящи административни, научни 
и технически комитети;

— управление и администрация: цялостно управление и администрация на 
обсерваторията на CTA, включително счетоводство, възлагане на обществени 
поръчки, контрол и администрация на правните услуги, свързани с персонала, 
и международните отношения;

— управление в областта на науката: отговорност за отправяне на покани за 
представяне на предложения (съобщения за възможностите) за разпределяне 
на времето за наблюдение и представяне на дългосрочния график. Научни 
дейности от ниво 2;

— централни технически операции: централно подпомагане, координация и 
наблюдение на операциите с масиви, например по отношение на оперативните 
процедури, поддръжката, документацията и безопасността; ИТ услуги за 
централата; разработване на инструменти за подобряване на ефективността на 
експлоатацията и поддръжката;

— информационни дейности: образователни и информационни дейности, 
насочени към образоване и повишаване на популярността на CTA сред 
широката общественост, лицата, формиращи общественото мнение, и 
учениците и студентите в училищата и университетите; координиране на 
местните информационни дейности в държавите домакини.

Преди освобождаването на остатъчната част от допълнителната вноска за 
домакинство се изисква обвързващ документ, одобрен от Съвета на CTAO ERIC 
(част от нея вече е предвидена за домакинството на седалището на CTAO gGmbH).
Централата се очаква да бъде седалището на генералния директор и на двама 
директори от ниво 1 (1) (Операции и администрация).
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(1) Дирекция от ниво 1 е организационно звено с определен обхват и харта; отделът се управлява от директор. Директорите от ниво 1 
докладват пряко на генералния директор на ERIC (ниво 0), който е крайният изпълнителен орган за вземане на решения относно 
обсерваторията и за изпълнение на решенията на Съвета по всички въпроси. Директорът от ниво 1 отговаря за прилагането на 
ръководните насоки на генералния директор, свързани с обхвата и устава на неговата дирекция.



Държава 
домакин

Допълнителна вноска за 
домакинство

Условия

Германия 6 750 000,00 EUR, 
от които:
Дял от разходите за 
строителство на 
сгради за района на 
CTAO:
6 000 000,00 EUR;

Домакинство на Центъра за управление на научните данни на CTAO ERIC (SDMC), 
където се изпълняват следните функции:
— дейности по управление в областта на науката: включват изготвяне на 

покани за представяне на предложения, подкрепа за изготвянето и оценката 
на предложенията, както и изготвяне на дългосрочен график за наблюдение, 
който да бъде одобрен от генералния директор и да бъде издаден от 
централата;

— поддръжка на софтуера: поддръжка, актуализации, контрол на качеството и 
управление на версиите на софтуер за пренос на данни, разпространение на 
данни, архивиране на данни и достъп на наблюдателите;

— управление на данните: управление на потока от данни и на работата по 
преноса на данни в изчислителните съоръжения; калибриране на данните; 
управление на симулации за осигуряване на функции за реагиране на 
инструмента; мониторинг на качеството на данните;

— услуги на обсерваторията в областта на данните: работа с архива от данни 
на CTA, предоставящ достъп до данни, до функции за реагиране на 
инструмента и до потребителски софтуер;

— подкрепа за ползвателите и обучение: например чрез наръчници, често 
задавани въпроси, бюро за помощ и училища.

Преди освобождаването на остатъчната част от допълнителната вноска за 
домакинство се изисква обвързващ документ, одобрен от Съвета на CTAO ERIC 
(част от нея вече е предвидена за домакинството на седалището на CTAO gGmbH).
Очаква се SDMC да бъде седалището на един от директорите от ниво 1 (2)
(управление в областта на науката).

Испания 30 000 000,00 EUR,
сума, изчислена като 
% от съществуващата 
обща 
инфраструктура и 
услуги в ORM в 
услугата на CTAO.

Домакинство на северния масив от телескопи на CTAO ERIC в ORM за срок от 
20 години от експлоатацията му, обект, включващ:
— 4 LST (23 м);
— до 15 MST (12 м);
— обслужваща сграда;
— обслужващи пътища за свързване на различните телескопи;
— мрежа от канали и съответните кабели и оптични влакна за осигуряване на 

електрическа енергия и връзка с данни към всички телескопи, както и цялото 
необходимо оборудване за предоставяне на тези услуги.

Осигуряване на:
— Общата инфраструктура: пътища, комуникации и електроразпределение до 

точката на присъединяване към услугата;
— Общи услуги:

— безвъзмезден достъп до свързване на данните на IAC с европейската 
мрежа за данни;

— достъп до мястото за пребиваване и столовата.
Преди освобождаването на остатъчната част от допълнителната вноска за 
домакинство се изисква обвързващ документ, одобрен от Съвета на CTAO ERIC.

Таблица 4

Право на глас на членовете по време на етапа на изграждане

Правата на глас се разпределят между членовете пропорционално на поетите от тях вноски за покриване на разходите за 
изграждане и вноската им в gGmbH преди изграждането на CTAO ERIC (в етапа преди изграждането).
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(2) Вж. бележката под линия по-горе.



Правата на глас се изразяват в хилядни. Като се има предвид, че приносът на ESO не може да бъде остойностен по същия 
начин, както вноските на държавите членки, беше договорено ESO да притежава 80-хилядни от правото на глас.

В таблицата по-долу са посочени правата на глас на всеки член въз основа на вноските, изброени в таблица 1.

Член Вноска за покриване на разходите за 
изграждане (в милиона евро) Права на глас

Австрия 3,000 9

Чешка република 6,705 20

Франция 60,085 183

Германия 96,764 295

Италия 69,251 211

Полша 16,578 51

Словения 0,716 3

Испания 48,493 148

ESO 80

Общо 301,592 1 000
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ПРИЛОЖЕНИЕ Б 

Основни принципи за вноски в натура в CTAO ERIC

I.

Вноски в натура

1. Членовете, стратегическите партньори, наблюдателите и третите страни могат да правят вноски в натура за покриване 
на разходите за изграждане на CTAO (член 17, параграф 3 от устава на CTAO ERIC).

2. Вноска в натура (ВН) е непарична вноска, предоставена на CTAO ERIC от един от неговите членове, стратегически 
партньори, наблюдатели или трети страни, и може да включва:

а) технически компоненти и съответната документация, както и персонал за тяхното сглобяване, изпитване, 
инсталиране и/или интегриране и техническа и научна проверка;

б) НИРД извън етапа на изграждане, както и персонал, необходим за изпълнение на НИРД (не се включва НИРД за 
строителство);

в) персонал, предоставен за конкретни задачи; или

г) други продукти или услуги, които са от значение за CTAO ERIC и са поискани от него.

3. Членовете, стратегическите партньори, наблюдателите и третите страни определят субект (предоставящ орган), който 
да извършва вноската в натура от тяхно име и да се занимава с научните и техническите аспекти на вноските в натура.

4. Всички потенциални вноски в натура за покриване на разходите за изграждане на CTAO ERIC са посочени в 
регистъра на разходите. Потенциалните вноски в натура за етапа на подобряване на CTAO, както и за НИРД, се 
установяват своевременно от Съвета и се определят в допълнение към регистъра на разходите, както и в допълнение 
към научно-техническото описание.

5. Общата стойност на дадена вноска в натура се определя съгласно стойността, посочена в регистъра на разходите. Тези 
стойности са изразени, освен ако е договорено друго, в ценовите равнища, посочени в устава и приложенията. 
Стандартната валута за всички вноски в натура е евро. Съветът прилага вътрешните разпоредби относно вноските в 
натура (рамка за вноските в натура). Всяка вноска в натура ще бъде предмет на писмен договор между CTAO ERIC и 
предоставящия орган (споразумение за вноска в натура), който включва, наред с другото, техническата спецификация 
на вноската в натура, както и времевия график.

6. Съветът създава консултативен комитет — комитет за вноски в натура (КВН), който да предоставя експертни съвети на 
Съвета по отношение на вноските в натура като вноски за покриване на разходите за изграждане, както и да оценява 
предложенията и споразуменията, договорите и изпълнението на предложенията. КВН също така консултира Съвета 
в случай на противоречащи си предложения, частично или пълно оттегляне, преразпределение и отклонения в 
предоставянето на вноска в натура, които биха могли да доведат до промени в стойността на вноската в натура.

7. Ако ръководството на CTAO е получило заявление за интерес за предоставяне на елемент от регистъра на разходите 
от член, стратегически партньор, наблюдател, трети страни или признат консорциум, ръководството на CTAO 
проверява формалните и техническите спецификации на предложението. След тази проверка КВН оценява и дава 
препоръка относно предложението за вноската в натура и договор със Съвета. В случай че ръководството на CTAO 
получи повече от едно заявление за интерес, отнасящо се до един и същ елемент от регистъра на разходите, КВН 
предоставя конкретни съвети на ръководството на CTAO.
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8. След като предоставящият орган предостави на CTAO вноската в натура, ръководството на CTAO проверява и 
потвърждава съответствието на вноската в натура с договорения обхват на доставка, както е посочено в съответното 
споразумение за вноска в натура. Съветът и КВН ще бъдат информирани от ръководството на CTAO за отговарящата 
на изискванията доставка, а от КВН ще бъде поискано да препоръча на члена, стратегическия партньор, наблюдателя 
или третите страни да бъде кредитирана договорената стойност на регистъра на разходите като част от общата му 
вноска за етапите на изграждане или подобряване на CTAO ERIC.

В случай на несъгласие между предоставящия вноската в натура и CTAO КВН оценява предоставената вноска в натура 
и препоръчва на Съвета на CTAO ERIC как да процедира.

9. Членовете, стратегическите партньори, наблюдателите и третите страни носят пълна отговорност за разходите за 
съответните си вноски в натура, включително всяка валутна експозиция.

II.

Разпределение на вноските в натура

1. Членовете, стратегическите партньори, наблюдателите или третите страни, които се интересуват от вноската в натура 
за изграждането на конкретни позиции от регистъра на разходите, отговарят — чрез предоставящия орган — на 
покана за изразяване на интерес за потенциални вноски в натура, издадена от CTAO ERIC, и представят съответното 
предложение за вноска в натура. Членовете се насърчават да групират своите интереси, за да се обхванат всички 
потенциални вноски в натура и да се сведе до минимум припокриването между предложенията.

2. Съветът взема решение относно разпределението на дадена вноска в натура между конкретен член, стратегически 
партньор, наблюдател, трета страна или признат консорциум, както и относно определянето на стойността ѝ 
съгласно регистъра на разходите, която да бъде кредитирана (член 25, параграф 13, буква д) от устава на CTAO ERIC).

3. Членовете, стратегическите партньори, наблюдателите и/или третите страни могат да се присъединят към консорциум, 
за да предоставят вноски в натура по конкретна позиция от регистъра на разходите, като в този случай съответното 
предложение за вноска в натура се представя съвместно от всички членове на консорциума. В предложението за 
водещ предоставящ орган се определя един предоставящ орган. Предложението включва и принципите на 
сътрудничество между участващите предоставящи органи.

III.

Споразумение за вноски в натура

1. Споразумението за вноски в натура се основава на образец за споразумения за вноски в натура в рамките на дадена 
група, одобрен от Съвета с квалифицирано мнозинство. Подробностите относно споразумението за вноски в натура 
трябва да бъдат договорени между CTAO и предоставящия орган за конкретна вноска в натура.

2. Споразумението за вноски в натура включва разпоредби, с които се гарантира, че CTAO ERIC може да наблюдава 
техническия и програмния напредък на всяка вноска в натура и му се предоставя съответната информация и данни на 
предварително определена и редовна основа. Това включва доклади за напредъка, редовни срещи и посещения на 
персонала на CTAO ERIC за целите на мониторинга и осигуряването на качеството.

BG OB C, 8.1.2025 г. 

26/29 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/211/oj



ПРИЛОЖЕНИЕ В 

Схема за разпределяне на вноските в годишния бюджет на CTAO ERIC след завършване на изграждането 
(член 22 от устава на CTAO ERIC)

Определения

член (с малка буква) Всеки от членовете, наблюдателите и стратегическите партньори, независимо от ролята му в 
ERIC.

Вноски за покриване на 
разходите за изграждане

Равняват се на сбора на „Преки парични средства“, „Други (непреки парични средства)“, 
„Вноски преди изграждането“ (към CTAO gGmbH), „M&S“ и „ЕПРВ“, както са изброени в 
член 17, параграф 3 и приложение А към устава.

Действителни парични 
средства

Равняват се на сбора на „Преки парични средства“ и „Други (непреки парични средства)“, които 
са поети като задължение, и „Вноски преди изграждането“ на CTAO gGmbH от всеки член.

Номинални парични 
средства

Номиналната парична вноска, очаквана от всеки член. За вноската на даден член за „M&S“ се 
очаква обща парична вноска, равна на парична част (парични средства / (парични средства + 
M&S) в размер на 40 %, в допълнение към вноската преди изграждането на CTAO gGmbH, 
пропорционална на относителната вноска за M&S на даден член в CTAO ERIC.

I.

Експлоатацията на CTAO ERIC се финансира от неговия годишен бюджет, както е определено в член 22, параграф 2 от 
устава на CTAO ERIC.

II.

С изключение на ESO, която не е задължена да прави парични вноски за етапа на експлоатация, вноските на членовете на 
CTAO ERIC в годишния бюджет на CTAO ERIC след завършването на изграждането (етапа на експлоатация) отразяват дела 
на всеки член в разходите за изграждане и използването му от неговата научна общност за период, определен по-долу.

За определянето на вноските на членовете на CTAO ERIC, които се присъединяват след етапа на изграждане, с решение на 
Съвета ще бъде определен ефективен „дял за изграждане“ (такса за допускане), като част от условията за допускане, в 
съответствие с член 14, параграф 1, букви д) и е) и член 15, параграф 1 от устава.

III.

С изключение на посоченото в точка IV, вноските на членовете в годишния бюджет се разпределят, както следва:

— 50 % според вноските им за покриване на разходите за изграждане, както е определено по-горе („дял за изграждане“), и

— 50 % според използването от техните научни общности („зависим от използването дял“).

IV.

Разликата между действителните парични средства и номиналните парични средства, както е определено по-горе, се 
отчита чрез дела на члена във времето за наблюдение и/или чрез дела на члена в оперативните разходи. Положителното 
отклонение на стойността на действителните парични средства спрямо стойността на номиналните парични средства ще 
доведе до увеличаване на времето за наблюдение за даден член и/или до намаляване на дела в оперативните разходи. 
Подробностите ще бъдат договорени от Съвета в отделен документ относно политиката.

V.

Трети страни (член 34 от устава) правят вноски в годишния бюджет, определен в съответните споразумения с трети страни, 
одобрени от Съвета. Другите ползватели участват в оперативните разходи, свързани с използването на CTAO, както е 
определено в политиката относно достъпа (член 3, параграф 5 от устава).
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VI.
В началото на етапа на експлоатация правата на глас се разпределят между членовете пропорционално на техните вноски за 
покриване на разходите за изграждане съгласно приложение А. Правата на глас се изразяват в хилядни.

Разпределението на гласовете се преразглежда от Съвета. Преразглеждането следва да се извършва най-малко на всеки три 
години въз основа на вноските на членовете за покриване на разходите за изграждане и използването от техните научни 
общности.

Като се има предвид, че приносът на ESO не може да бъде остойностен по същия начин, както вноските на държавите 
членки, беше договорено ESO да притежава 80-хилядни от правото на глас, независимо от схемата за разпределяне.

VII.
Съветът на CTAO ERIC взема решение с обикновено мнозинство относно правилата за измерване на използването, за които 
се прилагат следните насоки:

— Като общо правило използването се определя като „предоставено време“. Съветът взема решение относно специалните 
договорености с ползвателите, които се отклоняват от това правило.

— Държавата, към която принадлежи института, с който вносителят на предложението е свързан, се използва за 
определяне на времето за пропорционално използване от този член.

— Предложенията, внесени съвместно от няколко членове, се разпределят между членовете пропорционално на броя на 
вносителите на предложения.

— Сътрудничеството с вносители на предложения от държави, които не са членове, не оказва влияние върху 
предоставянето на използване на членовете. Вносителите на предложения от държави, които не са членове, ще бъдат 
ограничени до част от общия брой на вносителите на предложения, като подробностите ще бъдат определени от 
Съвета. Ако в такова сътрудничество участват вносители на предложения от институти, установени в държави, които не 
са членове, само вносителите на предложения от институти, установени в държави членове, се вземат предвид при 
разпределянето на пропорционалното използване.

— Вносителите на предложения, свързани с международно финансирани институции (напр. CERN, SKA и др.), се считат за 
други ползватели, освен ако в конкретни споразумения не е определено друго.

Използването въз основа на гарантирано време за наблюдение, произтичащо от договорните задължения на CTAO ERIC, не 
се включва в използването от научната общност на даден член (член 3, параграф 4 от устава на CTAO ERIC).
Съветът определя подробностите и механизмите за отчитане на използването, и по-специално относителната стойност на 
времето за наблюдение на северния и южния масив, както и за частично използване на масивите в случаите, когато при 
наблюденията се използват само подгрупа телескопи на дадено място.

VIII.
Обсерваторията на CTA ще работи на принципа, че средното използване е пропорционално на дяловете на членовете в 
проекта, като подробностите ще бъдат определени в приетата от Съвета политика относно достъпа (член 25, параграф 13, 
буква й). През първите три години от етапа на експлоатация вноските на членовете в годишния бюджет на CTAO ERIC се 
разпределят според съответните им дялове в разходите за изграждане. След този преходен период вноските на членовете в 
годишния бюджет на CTAO ERIC отразяват тяхното използване въз основа на тригодишна плаваща средна стойност. Тази 
плаваща средна стойност има за цел да изключи резките промени в процентите на вноските. Пълзящата средна стойност се 
прилага по следния начин:

— Използването на CTAO се преразглежда ежегодно от генералния директор на CTAO и се докладва на Съвета, като 
започва още по време на етапа на изграждане на CTAO на дата, определена от Съвета.

— За всеки член се изчислява средното използване за предходните три години.

— Средното използване определя дела на членовете от вноските в годишния бюджет за годината след следващата година.
Вноските в годишния бюджет на членовете, които се присъединяват по-късно, се подчиняват на същите принципи, както са 
определени по-горе.

IX.
Значителна част от наблюдаваното време през първите години на експлоатация се очаква да бъде посветена на изпълнението 
на ключовите научни проекти (КНП). Разпределението на оперативните разходи, свързани с настоящото време за 
наблюдение, е в съответствие с посочените по-горе общи принципи. Счетоводната схема за използване, свързана с КНП, 
зависи от подробното прилагане на КНП и се определя и одобрява единодушно от Съвета.
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ПРИЛОЖЕНИЕ Г 

Членове, наблюдатели и представляващи субекти, стратегически партньори и трети страни

ЧЛЕНОВЕ

Държава или междуправителствена организация Представляващ(и) субект(и)

Република Австрия: Bundesministerium für Bildung, Wissenschaft und 
Forschung

Чешката република: Министерство на образованието, младежта и спорта

Френската република: Ministère de l’enseignement supérieur, de la recherche et de 
l’innovation

Федерална република Германия: Федерално министерство на образованието и 
научноизследователската работа

Италианската република: INAF — Istituto Nazionale di Astrofisica

Република Полша: Министерство на науката и висшето образование

Република Словения Министерство на висшето образование, науката и 
иновациите

Кралство Испания: Министерство на науката, иновациите и университетите

ESO, Европейска организация за астрономически изследвания 
в южното полукълбо.

ESO, Европейска организация за астрономически 
изследвания в южното полукълбо.

НАБЛЮДАТЕЛИ

Държава или междуправителствена организация Представляващ(и) субект(и)

Конфедерация Швейцария Държавен секретариат за образование, научни изследвания 
и иновации

Следните държави или междуправителствени организации са изразили намерение да станат стратегически партньори 
(съгласно член 15 от устава):

Държава или междуправителствена организация Представляващ(и) субект(и)

Япония
Университетът в Токио
Министерство на образованието, културата, спорта, науката и 
технологиите

Следните институции или лица са изразили намерение да станат трети страни (съгласно член 34 от устава):

Институция/лице Националност

Astronomy Australia Ltd (AAL) Австралийска
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